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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji okreslajacej stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu
Unii w ramach Wspdlnego Komitetu ds. Oznaczen Geograficznych ustanowionego Umowa
miedzy Unig Europejska arzadem Chinskiej Republiki Ludowej w sprawie wspotpracy
w zakresie oznaczen geograficznych iich ochrony w zwigzku z planowanym przyjeciem
regulaminu wewnetrznego Wspolnego Komitetu ds. Oznaczen Geograficznych.

2. KONTEKST WNIOSKU

2.1. Umowa miedzy Unia Europejska arzadem Chinskiej Republiki Ludowej
w sprawie wspolpracy w zakresie oznaczen geograficznych i ich ochrony

Umowa migdzy Unig Europejska arzadem Chinskiej Republiki Ludowej w sprawie
wspotpracy w zakresie oznaczen geograficznych iich ochrony (,,umowa”) ma na celu
uzyskanie najwyzszego mozliwego poziomu ochrony oznaczen geograficznych objetych
zakresem umowy oraz zapewnienie instrumentéw stuzacych przeciwdziataniu oszukanczym
praktykom 1bezprawnemu uzywaniu oznaczen geograficznych. Umowa weszla w Zycie
z dniem 1 marca 2021 r.

2.2. Wspolny Komitet ds. Oznaczen Geograficznych

Wspolny Komitet ds. Oznaczen Geograficznych zostat ustanowiony na mocy art. 10 umowy.
Komitet monitoruje wdrazanie ochrony oznaczen geograficznych pochodzacych z UE
1 Chinskiej Republiki Ludowej oraz intensyfikuje wspolprace i dialog w sprawie oznaczen
geograficznych.

Wspolny Komitet ds. Oznaczen Geograficznych sklada si¢ z przedstawicieli Unii
Europejskiej i Chinskiej Republiki Ludowej. Zbiera si¢ on co najmniej raz do roku lub
w dowolnym czasie uzgodnionym przez Strony, na przemian w Unii Europejskiej 1 Chinskiej
Republice Ludowej, w terminie, miejscu oraz Ww sposob (moze to by¢é roOwniez
wideokonferencja) ustalony wspdlnie przez Strony, lecz nie pdzniej niz 90 dni od dnia
przedstawienia wniosku. Wsp6lny Komitet ds. Oznaczen Geograficznych podejmuje decyzje
w drodze konsensusu i1 okresla swoj regulamin wewnetrzny.

Wsp6lny Komitet ds. Oznaczen Geograficznych jest odpowiedzialny za zmiang zalacznika I
w zakresie odniesien do przepiséw majacych zastosowanie na terytorium Stron, zmiang
pozostatych zalacznikéw do umowy, wymiang informacji na temat zmian ustawodawczych
1 politycznych dotyczacych oznaczen geograficznych oraz wszelkich innych kwestii bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania w dziedzinie oznaczen geograficznych, a takze
wymiang¢ informacji na temat oznaczeh geograficznych w celu rozpatrzenia kwestii ich
ochrony zgodnie z przedmiotowa umowa.

2.3. Planowany akt Wspolnego Komitetu ds. Oznaczen Geograficznych

Wspdlny Komitet ds. Oznaczen Geograficznych podejmuje decyzje w sprawie swojego
regulaminu wewnetrznego.
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Celem planowanego aktu jest przyjecie, zgodnie zart. 10 ust. 2 umowy, regulaminu
wewnetrznego regulujacego  funkcjonowanie  Wspdlnego Komitetu ds. Oznaczen
Geograficznych.

3. STANOWISKO, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii, powinno umozliwi¢ przyjecie regulaminu
wewnetrznego Wspolnego Komitetu ds. Oznaczen Geograficznych.

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

Art. 218 wust.9 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) okresla tryb
przyjmowania decyzji ustalajacych ,stanowiska, ktore maja by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
prawne, z wyjatkiem aktow uzupelniajgcych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktére wywierajg skutki prawne na mocy
przepisow prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktore nie s3 wigzace na mocy prawa mi¢dzynarodowego, ale ,,moga w sposob

+99]

decydujacy wywrze¢ wptyw na tre$¢ przepisow przyjetych przez prawodawce Unii™".
4.1.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Wspélny Komitet ds. Oznaczen Geograficznych jest organem utworzonym przez umowe,
amianowicie Umowe¢ miedzy Unig Europejska arzadem Chinskiej Republiki Ludowej
w sprawie wspolpracy w zakresie oznaczen geograficznych i ich ochrony.

Akt okreslony w zalaczniku do niniejszej decyzji stanowi akt majacy skutki prawne, poniewaz
art. 10 umowy upowaznia Wsp6lny Komitet ds. Oznaczen Geograficznych do przyjmowania
decyzji, ktore sg wigzace dla Stron.

Planowany akt nie uzupetnia ani nie zmienia ram instytucjonalnych umowy.

W zwigzku z tym proceduralng podstawg prawng proponowane] decyzji jest art. 218 ust. 9
TFUE.

4.2, Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE zalezy przede
wszystkim od celu i treSci planowanego aktu, w ktorego kwestii ma zostaé zajete stanowisko
w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy sktadowe, a jeden
z tych celow lub elementdéw da si¢ okresli¢ jako gtéwny, za§ drugi ma jedynie pomocniczy
charakter, decyzja przyjeta na mocy art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedng materialng
podstawe prawna, tj. podstawe, ktorej wymaga gtowny lub dominujacy cel lub element
sktadowy.

4.2.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Gtowny cel 1 tres¢ planowanego aktu odnosi si¢ do wspolnej polityki handlowe;.

Wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci zdnia 7 pazdziernika 2014 r., C-399/12, Niemcy/Rada,
ECLI:EU:C:2014: 2258, pkt 61-64.
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Materialng podstawg prawng proponowanej decyzji jest w zwigzku z tym art. 207 TFUE.
4.3. Whiosek

Podstawa prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 207 TFUE w zwigzku z art. 218
ust. 9 TFUE.
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Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach

Wspolnego Komitetu ds. Oznaczen Geograficznych ustanowionego umowg w sprawie

ochrony oznaczen geograficznych mi¢dzy Unia Europejska a Chinska Republika

Ludowa

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 207
ust. 4 w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

(4)

©)

Umowa miedzy Unig Europejska a rzadem Chinskiej Republiki Ludowej w sprawie
wspotpracy w zakresie oznaczen geograficznych iich ochrony zostala zawarta przez
Unie decyzjg Rady (UE) 2020/1832! i weszla w zycie w dniu 1 marca 2021 r.

Zgodnie zart. 10 umowy Wspdlny Komitet ds. Oznaczen Geograficznych ma
ustanowi¢ swoj regulamin wewnetrzny,

Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii na forum Wspdlnego
Komitetu ds. Oznaczen Geograficznych w odniesieniu do jego regulaminu
wewnetrznego, poniewaz regulamin ten bedzie wigzacy dla Unii.

Aby zapewni¢ skuteczne wdrozenie umowy, nalezy przyja¢ regulamin wewngtrzny
Wspdlnego Komitetu ds. Oznaczen Geograficznych.

Stanowisko Unii w ramach Wspdlnego Komitetu ds. Oznaczen Geograficznych
powinno opierac si¢ na projekcie regulaminu wewnetrznego, zalaczonym do niniejszej
decyzji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Wspdlnego Komitetu ds. Oznaczen
Geograficznych w odniesieniu do przyjecia jego regulaminu wewnetrznego, opiera si¢ na
projekcie aktu Wspdlnego Komitetu ds. Oznaczen Geograficznych zatagczonym do niniejszej
decyzji.

1

Dz.U. L 4081z4.12.2020, s. 1.
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Artykut 2
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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